28.1.2014

Ufedni véstnik Evropské unie

L 2327

NARIZENI KOMISE (EU) & 71/2014
ze dne 27. ledna 2014,

kterym se méni nafizeni (EU) & 965/2012, kterym se stanovi technické pozadavky a sprivni
postupy tykajici se letového provozu podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 216/2008

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
. 216/2008 ze dne 20. tinora 2008 o spole¢nych pravidlech
v oblasti civilniho letectvi a o zfizen{ Evropské agentury pro
bezpecnost letectvi, kterym se rusi smérnice Rady 91/670/EHS,
nafizeni (ES) ¢ 1592/2002 a smérnice 2004/36/ES (1),
a zejména na ¢l. 8 odst. 5 a ¢l. 10 odst. 5 uvedeného nafizeni,

(X%

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Clének 5 naifzeni (ES) ¢ 216/2008 tykajici se letové
zpusobilosti byl rozsifen tak, aby byly do provadécich
pravidel pro typovou certifikaci zaclenény prvky hodno-
ceni provozni vhodnosti.

(2)  Evropskd agentura pro bezpe¢nost letectvi (dile jen
y,agentura“) shledala, Ze je nezbytné pfijmout zmény nafi-
zen! Komise (EU) ¢ 7482012 (%), které by agentuie
umoznily schvalovat tdaje provozni vhodnosti jako
souddst procesu typové certifikace.

(3 Udaje provozni vhodnosti by mély zahrnovat povinné
prvky  zdkladniho seznamu minimdlniho  vybaveni
(MMEL), vycviku letovych posddek a vycviku palubnich
pravod¢ich, které budou zdkladem pro vytvoreni
provozovatelova seznamu minimdlnitho vybaveni (MEL)
a vycvikovych kurzt posadek provozovatele.

(4)  Pozadavky souvisejici se zavedenim MEL, vycvikem leto-
vych posadek a vycvikem palubnich privodcich odkazuji
na tdaje provozni vhodnosti, aviak pro piipad, Ze udaje
provozni vhodnosti nejsou k dispozici, by méla byt
doplnéna obecnd ustanoveni a pfechodnd opatfeni.

(5)  Leteckému primyslu i spravnim orgdntm clenskych stat
by mél byt poskytnut dostatek casu na to, aby se

() Ut vést. L 79, 19.3.2008, s. 1.
() UF. vést. L 224, 21.8.2012, s. 1.

pfizpusobily novému regulaénimu rdmci a aby mohly za
urcitych podminek uznat platnost osvédéeni vydanych
pfed datem platnosti a pouzitelnosti tohoto nafizeni.

(6)  Agentura vypracovala ndvrh provadécich pravidel tykaji-
cich se zavedeni pojmu tidaje provozni vhodnosti a pfed-
lozila jej Komisi jako své stanovisko (}) v souladu s ¢l. 19
odst. 1 naffzeni (ES) ¢. 216/2008.

(7)  Nafizeni Komise (EU) ¢. 965/2012 (%) by proto mélo byt
odpovidajicim zptsobem zménéno.

(8)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem vyboru ziizeného ¢lankem 65 nafizeni (ES)
& 216/2008,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Nafizeni (EU) ¢. 965/2012 se méni takto:

1) Clének 9 se nahrazuje timto:

,Cldnek 9
Seznamy minimdlniho vybaveni

Seznamy minimélntho vybaveni (MEL) schvalené pted datem
pouzitelnosti tohoto nafizeni ve stité provozovatele, popf.
ve staté zdpisu letadla do rejstitku, jsou povaZovdny za
schvalené v souladu s timto nafizenim a sméji byt provozo-
vatelem, ktery schvileni obdrzel, i naddle pouzivany.

Po vstupu tohoto nafizeni v platnost musi byt kazdd zména
seznamu minimdlntho vybaveni podle prvniho pododstavce,
pro ktery je v souladu s nafizenim Komise (EU)
¢. 748/2012 (*) stanoven zdkladni seznam minimalniho
vybaveni (MMEL) jako soucdst tidaji provozni vhodnosti,
provedena v souladu s bodem ORO.MLR.105 oddilu 2
piilohy III tohoto nafizeni, a to co nejdiive, avsak nejpozdéji
do 18. prosince 2017 nebo do dvou let od schvéleni tdajt
provozni vhodnosti, podle toho, co nastane pozdéji.

() Stanovisko ¢. 07/2011 Evropské agentury pro bezpecnost letectvi ze

dne 13. prosince 2011, k dispozici na adrese http:|/easa.curopa.euf
agency-measures/opinions.php
(% UL vést. L 296, 25.10.2012, s. 1.


http://easa.europa.eu/agency-measures/opinions.php
http://easa.europa.eu/agency-measures/opinions.php
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Jakdkoli zména seznamu minimdlniho vybaveni podle
prvniho pododstavce, pro ktery nebyl stanoven zakladni
seznam minimédlniho vybaveni jako soucdst tdaji provozni
vhodnosti, musi byt i nadile provedena v souladu se
zdkladnim seznamem minimdlniho vybaveni pfijatym stitem
provozovatele, p¥padné stitem zdpisu do rejstitku.

(*) Uf. vést. L 224, 21.8.2012, s. 1.

Vklada se novy cldnek 9a, ktery zni:

,Cldnek 9a
Vycvik letovych posidek a palubnich privedéich

Provozovatelé zajisti, aby stdvajici ¢lenové letové posddky
a palubni privodei, kteff dokoncili vycvik v souladu

s hlavami FC a CC piilohy III, jenz nezahrnoval stanovené
povinné prvky pfislusnych ddaji provozni vhodnosti, prosli
vycvikem, ktery bude tyto povinné prvky zahrnovat, a to
nejpozdéji do 18. prosince 2017 nebo do dvou let od schva-
leni tdaji provozni vhodnosti, podle toho, co nastane
pozdéji.”

3) Piloha I (CAST ORO) se méni v souladu s piilohou
[ tohoto nafizeni.

4) Pifloha V (CAST SPA) se méni v souladu s piflohou II
tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 27. ledna 2014.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda
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PRILOHA 1

Pifloha III (CAST ORO) naiizeni (EU) ¢. 965/2012 se méni takto:

1) V bodé ORO.GEN.160 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) AniZ jsou dotcena ustanoveni pismene a), hldsi provozovatel pifslusnému dfadu a organizaci odpovédné za ndvrh
letadla veskeré incidenty, selhdni, technické zdvady, pfekroceni technickych omezeni nebo udélosti, pfi nichz vyslo
najevo, ze informace uvedené v ddajich provozni vhodnosti vypracovanych v souladu s nafizenim (EU)
¢. 748/2012 jsou nepiesné, neliplné nebo nejednoznacné, jakoz i dalsi mimofddné okolnosti, které ohrozily
nebo mohly ohrozit bezpecny provoz letadla a které nevedly k nehod¢ ani vdznému incidentu.”

2) Bod ORO.MLR.105 se méni takto:

a) pismeno a) se nahrazuje timto:

,a) Seznam minimdlniho vybaveni (MEL) je vytvofen podle odstavce 8.a.3 piilohy IV nafizeni (ES) ¢. 216/2008 na
zdkladé piislusného zdkladniho seznamu minimdlniho vybaveni (MMEL), ktery je definovdn v povinné casti
udajti provozni vhodnosti vypracovanych v souladu s nafizenim (EU) ¢. 748/2012.%

b) v pism. j) se bod 1 nahrazuje timto:

,1) dotéené piistroje, polozky vybaveni nebo funkce spadaji do oblasti pisobnosti zdkladniho seznamu minimal-
niho vybaveni vymezené v pismenu a);“.

3) V bodé ORO.FC.140 se pismeno a) nahrazuje timto:

,3) Clenové letové posidky, kteii 1étaji na vice nez jednom typu nebo varianté letadla, musi spliovat pozadavky
piedepsané v této hlavé pro kazdy typ nebo variantu, pokud nejsou zdpocty souvisejici s pozadavky na vycvik,
pfezkuSovdni a neddvnou praxi vymezeny pro piislusné typy nebo varianty v povinné ¢dsti tdaji provozni
vhodnosti vypracovanych v souladu s nafizenim (EU) ¢. 748/2012.

4) V bodé ORO.FC.145 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) PHi vytvéieni vycvikovych programi a osnov vycviku provozovatel zacleni povinné prvky vymezené v povinné
Casti udajii provozni vhodnosti vypracovanych v souladu s nafizenim (EU) ¢. 748/2012.°

5) V bodé ORO.FC.220 se pismeno e) nahrazuje timto:

,€) V piipadé letound piloti, kteff ziskali typovou kvalifikaci na zdkladé vycviku s nulovou dobou letu (ZFTT):

1) zahdji tratové lety pod dozorem nejpozdéji 21 dni po absolvovani zkousek dovednosti nebo po piislusném
vycviku zaji§téném provozovatelem. Obsah tohoto vycviku je popsan v provozni piirucce;

2) absolvuji Sest vzletdi a pfistdni na zafizeni FSTD nejpozdéji 21 dni po absolvovéni zkousky dovednosti pod
dozorem instruktora pro typovou kvalifikaci pro letouny (TRI(A)) sediciho na sedadle druhého pilota. Pocet
vzleth a pfistdni lze sniZit, pokud jsou v povinné &dsti tidaji provozni vhodnosti stanovenych v souladu
s nafizenim (EU) ¢. 748/2012 stanoveny zdpocty. Pokud nebyly tyto vzlety a piistini provedeny do 21 dni,
provozovatel zajisti udrzovaci vycvik, pficemz obsah tohoto vycviku je popsdn v provozni piirucce;
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3) provedou prvni ¢tyfi vzlety a pfistdni letéi LIFUS v letounu pod dozorem instruktora TRI(A) sedictho na sedadle
druhého pilota. Pocet vzlett a pfistdni lze sniZit, pokud jsou v povinné &asti tdaji provozni vhodnosti
stanovenych v souladu s nafizenim (EU) ¢. 748/2012 stanoveny zdpocty.”

6) V bodé¢ ORO.CC.125 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) Pii vytvafeni programil a osnov pro vycvik pro specificky typ letadla a pro pfeskolovaci vycvik provozovateli
provozovatel zacleni piislusné prvky vymezené v povinné &sti tidajii provozni vhodnosti vypracovanych v souladu
s nafizenim (EU) ¢. 748/2012, jsou-li tyto prvky k dispozici.*

7) V bodé ORO.CC.130 se pismeno c) nahrazuje timto:

,€) PH vytvédfeni programt a osnov rozdilového vycviku pro urcitou variantu momentdlné provozovaného typu letadla
provozovatel zacleni piislusné prvky vymezené v povinné ¢dsti tidaji provozni vhodnosti vypracovanych v souladu
s nafizenim (EU) ¢. 748/2012, jsou-li tyto prvky k dispozici.

8) V bodé ORO.CC.250 pism. b) se bod 1 nahrazuje timto:

,1) kazdé letadlo jako typ nebo variantu, pficemz zohledni piislusné prvky vymezené v povinné ¢asti tidajii provozni
vhodnosti vypracovanych v souladu s nafizenim (EU) ¢. 748/2012 pro piislusny typ nebo variantu letadla, jsou-li
tyto udaje k dispozici, a“.

PRILOHA II

Pifloha V (CAST SPA) nafizeni (EU) & 965/2012 se méni takto:
1) V bodé SPA.GEN.105 pism. b) se bod 2 nahrazuje timto:

,2) skutecnost, Ze byly zohlednény pfislusné prvky vymezené v povinné ¢asti tidajii provozni vhodnosti vypracova-
nych v souladu s nafizenim (EU) ¢. 748/2012.°

2) Bod SPA.GEN.120 se nahrazuje timto:

,SPA.GEN.120 Zachovini platnosti zvlastniho opravnéni

Zvlastn{ opravnéni se vyddvd na neomezenou dobu a zistavé platné, pokud provozovatel splituje pozadavky, na které
je zvlastni opravnéni vdzdno, a pokud zohledni piislusné prvky vymezené v povinné ¢dsti tidajii provozni vhodnosti
vypracovanych v souladu s nafizenim (EU) ¢. 748/2012."
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